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Formalni kritéria:

Cesky psand diplomova prace, predloiend na katedie biblistiky a judaistiky UK HTF, odpovida
formalnim kritériim stanovenym pro vypracovani diplomovych praci a obsahuje vSechny naleZitosti
(v€etné prohldseni studenta o samostatném vypracovani) nutné pro jeji pfrijeti. Prace prosla
kontrolou vsystému Turnitin (dne 22.7.2020) a dle protokolu se nejednd o plagiat (viz
https://is.cuni.cz/studium/dipl uc/redir.php?redir=plagiaty protokol&did=198948&kid=184648&fid=
120368588).

Rozsah a struktura:

Magisterska diplomova prace Cita celkem 111 stran véetné pfiloh. Jeji textova ¢ast zacina na strané 8
Uvodem a konéi na strané 71 Zdvérem, pfi¢emz na stranach 80-109 predklada autorka obrazové
Prilohy. Vlastnimu textu predchazi ¢eska i anglicka Anotace véetné Klicovych slov. Obsah prace je na
strané 5 a 6, Seznam zkratek na strané 7. Seznam pouZité literatury (pfevazné anglické) je na stranach
72-75, Internetové zdroje uvadi autorka na strandch 76-77, po nichZ nasleduje Seznam citovanych
instituci na stranach 78-79. Anglicky Abstract se nachdzi na s. 111. Kromé Uvodu (s. 8-9) a Zdvéru (s.
71) je prace rozdélena do péti navazujicich kapitol - 1. Stru¢né déjiny baddni (s. 10-13), 2. Biblickd
zprdva o Jiddsovi (s. 14-24), 3. Jidds v textech tvoricich socidlni pamét (s. 25-33), 4. Jidds v obrazu
socidlni paméti (s. 34-57) a 5. Jidds ve filmu (s. 58-70), jez maji ¢etné pododdily. Obsahova struktura
prace je logickd, autorka voli postup ,,0d textu k obrazu, hre a filmu“.

Jazyk a styl, graficka uprava:

Autorka uziva nalezité odbornou terminologii i styl, jeji popisy jsou srozumitelné, kazda véta ma své
misto i obsah. Myslenky jsou vyjadifeny presné a prace po jazykové strance odpovida védeckym
publikacim. Autorka pracuje s pestrou slovni zasobu, voli adekvatni délku vét i souvéti, v pfipadé
potfeby uZije hebrejské fonty (pod carou). Dilo je Ctivé, a je patrné, Ze jazykové strance vénovala
nalezitou pédi, coz plati také o kvalité priloh a celkové grafické upravé. Text je psan mensim fontem a
v daném formatu je prace dobfe Citelna i velmi prehledna. Poznamkovy aparat odpovida badatelské
praci autorky a je zfetelné patrné, kde autorka cituje, navazuje na postoje autorit a kde ¢ini vlastni
zavéry.

Obsah, metodologie, stanoviska a hodnoceni prace:

Autorka pokracuje v tématu, jez tfeSila v rdmci bakaldrské prace. Analyzy neopakuje, ale pokracuje
vtématu dal a s novou hermeneutickou perspektivou. Po Strucnych déjindch bdddni (s. 10-13) a
rozboreh biblickych text(i (Pavlovy listy a evangelia, s. 14-24) vstupuje do oblasti, jez nedilné souvisi
s obrazem Jidase v tradici, uméni a socialni paméti. Svym pocinem navazuje na dlouhodoby program
novozakonni sekce katedry biblistiky a judaistiky HTF UK, na némZz se kromé Skolitele autorky podileji
hostujici profesor Thomas R. Hatina a prof. Sandra Huebenthal, jez oba vedou doktorandy s tématy
prace zamérenymi na Jidase ISkariotského v kontextu zkoumani socidlni a kulturni paméti.

Ke svym analyzdm nevyuZiva autorka pouze textl — biblickych, apokryfnich ¢i pseudoepigrafnich —,
ale pracuje s obrazy a filmem. Jednd se tedy o praci mezioborovou, a to velmi komplexné pojatou.
Prace je nabita informacemi a zabér autorky je Siroky. Volba uméleckych dél i film(, se kterymi
autorka pracuje, je reprezentativni, coZ svéd¢i o orientaci v problematice. Naroky na metodiku
interpretace a hermeneutické zvladnuti pfistupu k rozmanitym projevim lidského ducha (vypravéni,
text, obraz, film, muzikal), navic z rozdilnych dob a mnohdy zdsadné odlisnych komunit, jsou znacné a
autorka se s timto faktem zdafile vyrovnava. Spojujicim prvkem analyz je nejen postava Jidase, ale
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také prizma socidlni paméti. Pfi praci s texty je autorka deskriptivni, analyzuje narativy, vystihuje
podstatu a je v souladu s interpretaci dalSich mist. D4 se fici, Ze zvldada na pomérné malém rozsahu
prezentovat radu faktd a Uvah zrozmanitych prostredi lidské tvorby, jeZz maji spolecné téma —
LJidag“. Cini tak sprehledem a vytvaii nejen obraz osobnosti ,JeZiSova zradce“ v jednotlivych
komunitach i prostfedich, ale také v rozlicnych staletich. Dafi se ji vystihnout, o jak atraktivni a
v déjindch se opakujici tematiku se jedna. Ctenaf je poucen, a to velmi nendasilnym a pfijemnym
zpUsobem. Jsou mu predkladany informace ziskané ze stéZejnich, svétové uzndvanych praci
k tématim, ale i autorciny osobni vytézky z badani. Autorka pracuje s motivy, dokaze vystihnout
umélecky zdmér, charakterizovat dobu a prostfedi, k éemuZ potfebuje nejen znalosti z oblasti
biblistiky, ale rovnéz z religionistiky, hermeneutiky, literarni teorie, literatury samotné, cirkevni
historie, kunsthistorie, filmu, kultury a ¢astecné i z oblasti psychologie. Autorka vénovala svému dilu
naleZitou péci i cas, ktery ji stdlo nejen zhlédnuti filmd, nastudovani jejich hodnoceni, ale také
intenzivni prochazeni svétovych galerii a hledani patficnych dél, nemluvé o préci interpretacni a
exegetické nebo komparacni. Pfesto by mohla vétsi pozornost vénovat teorii literarni fikce ¢i poetice
vypravéni (napf. A. Compagnon, Démon teorie. Literatura a béiné mysleni. Brno: Host 2009; T.
Todorov, Uvod do fantastické literatury. Praha: Karolinum 2010), anebo pfimo narativni struktuie
literatury a filmu (viz S. Chatman, Pribéh a diskurs. Brno: Host 2008), coz by se pfi interpretaci
jidasovskych pribéhl projevilo. Zestrucnit (avSak nezplostit) nabizené mnoiZstvi informaci,
kvalifikované badatelsky zpracovat mnozstvi poznatkli do souvislého ¢i kompaktniho obrazu
(zplisobem ,,0d starovékych text k filmu®), je u tak rozsahlého tématu samo o sobé nesnadnym
ukolem, pfi némz vsak autorka skvéle obstala. Sila jeji diplomové prace je v komplexnosti a snaze
zohlednit pti interpretaci dnes uzZivanou (a ve svété biblistiky pomérné novou) oblast socidlni paméti,
kterd umoznuje propojit pojedndavané fenomény, oralitu, aspekty komunity, pretvareni pribéhu
v jednotlivych generacich ¢i dobach atd.

Pfinosna je vSak i autorcina analyticka prace zaloZzena na ,zpracovani mnozstvi informaci”, zminka
Arabského evangelia détstvi (s. 25-26) Ci rozsahlé priblizeni etiopské Knihy kohouta (s. 26-33), coz je
v badatelském svété pomérné novinka. Samotnou teorii socidlni paméti neni ¢tenar zatézovan (coz
by bylo téma na samostatnou praci), ale z textu jasné vyplyva, jak ji autorka uziva a jakym zplsobem
tvori hermeneuticky svornik jejiho multioborového dila. Velmi zajimavd je podkapitola ,4.5. Jidas
v Ceské lidové tradici®, kterd podtrhuje Sifi autorcina zabéru.

Autorka se velmi zdafile orientuje také ve svété medidlni tvorby a wvnimd problematiku
Wirkungsgeschichte, ktera je v oblasti teologie stale popularné;jsi. Pfesahy biblickych text(i a postav
do Zivota spolecnosti, a to i vné cirkve skrze uméleckou tvorbu, jsou stdle vice cenénou oblasti
badani.

Nejplsobivéjsi ¢asti prace je vsak kapitola od strany 58 do strany 70. V této ¢asti dila se pIné ukazuje,
jejiho zajmu. Je to film a muzikal (od r. 1927 do r. 2004)! Pravé o této oblasti prace by mohla probihat
diskuse v rdmci obhajoby. Autorce je blizkd postmoderni spole¢nost a dokaze skvéle analyzovat praci
modernich tvlrcl s tradicnimi naméty a postavami.

Zavér:

Diplomova prace Bc. Alzbéty Poldkové (pojatd multioborové) zdafile pfriblizila problematiku
ohlasenou vnazvu prace. Autorka nashromazidila znaéné mnoiZstvi poznatk(, které kriticky
vyhodnotila a vyuzila pfi praci stexty i uméleckymi dily. BEhem analyz predloZila fadu portrétd
Jidase, jez nesou dobové rysy. Ukazala plasti¢nost vnimani jeho osobnosti, a to i ve svété uméni.
Pokud by prace byla psana vétSim fontem a s obvyklymi mezerami mezi rfadky, byla by v rozsahu
prace rigorézni. Autorka prostudovala odborné zurnaly, komentdre i monografie, prevaziné anglicky,
coz lze hodnotit maximalné pozitivné. Presto je dilo pomeérné stru¢né, coz je ddno tématem a
mnozstvim materidlu, ktery je dnes k dispozici. Prace je origindlni, a to povahou zpracovanych
materidlQ, ale i diky vyuZiti aspektd socidlni paméti ¢i reflektovanou multioborovosti. Praci Ize
hodnotit jako vybornou (1) a autorce doporucuji, aby v tématu pokracovala v rdmci doktorského
studia (PhD). Kladem je, Ze se autorka orientuje velmi komplexné v dostupném ,jidasovském
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materidlu” a je si védoma, co leze dale doplnit a rozvinout. PoloZila tedy zaklad pro dalsi studium, jez
mUzZe mit i metodologicky jesté propracované;jsi povahu.

Pokud se autorka rozhodne podat praci jako rigordzni, bylo by vhodné doplnit kapitolu o déjinach
badani a dale promyslet otazky hermeneutické, coZ se netyka toliko prace s texty, ale interpretace
uméleckych dél, aby analyzy obstaly také pred odborniky z jinych oborl. RovnéZ k teorii socialni
pameéti je mozné zminit studie, jeZ jsou pro multioborové prace vyuzitelné.

Jedna se jiz pouze o dodatecna doplnéni, kterd vSak posunou tuto velmi kvalitni praci o dalsi stupen
vyse.

Praci je mozné také v ¢astecném rozsahu publikovat formou odbornych ¢lankd, coZz autorce viele
doporuduji! (Upravy by nezabraly mnoho ¢asu.)

Dne 1.9.2020 v Praze Jiri Lukes



